K. B. TILLEYKLUA

CIJ/IbCbKOI'OCINOAAPCBLKA TEPMIHONOI A B
YKPATHOMOBHWMX TA AHI/TOMOBHWX C/TOBHUKAX

CratTa nprcesYeHa SOCNIKEHHIO CiflbCbKOrOCno4apcbKoi TepMiHOMONiT. PO3risHYTO No-
HATTA «TepMiH» Ta NPOoaHai30BaHO NIEKCUKO-CEMAHTUYHI 0COB/IMBOCTI AEeAKUX TEPMIHIB ar-
papHoT ranysi (rasoH, 'pyHT, AiNsHKa, JONHA Ta iH.) 33 AONOMOr O CNI0BHMKIB YKPAiHCHKOI Ta
aHr NicbKoT MOB.

Kntwo4yoBi cnoBa: TepMiH, TEPMIHOMONIA, CiflbCbKe rOCNoAapcTBO, C/IOBHUK.

Ona miXkHapofHOT CcnifibHOTM YKpaiHa € LiHHOK arpapHol Aep>aBoko, TOX,
0YEBMAHO, L0 MOAASIbLLMIA PO3BMTOK HaLLIOl KpaiHW 6yae NOB’A3aHWIA came 3 LM
HanpsaMoM. 3aKOpAOHHI IHBECTULIT Ta B3aEMO3B’A3KM 3 MapTHepamu rnoTpebyroTb
[eTasIbHILLOro nepeKnagy AOKYMEHTIB i pi3HOMaHIi THUX PeKOMeH/alii 11,040 BUKO-
puyCTaHHA 3eMeNbHUX PecypciB HaLLOl fepykaBu. TOMY TOUHICTb Nepeknagy Cisib-
CbKOrocnofapcbKoi TepMIHO/IONIT € 3aM0pPyKOH NPaBUbHONO i e(heKTUBHOMO BMKO-
pUCTaHHA YKPaTHCbKUX 3eMefb.

JocnipKeHHAM NUTaHb Nepeksagy i aHanisy paxoBoi Ci/ibCbKOroCnoAapCbKoi
TEPMIHOMOTNIT Ta HAYKOBO-TEXHIYHUX TEPMIHIB y3arai 3aliMasincs BiTUM3HSHI BUEHI
Ta gocnigHukun: H. Mopb6yHoBa, C. KongpaTiok, H. KonecHuk, J1. lMomiryesa,
H. Cemko Ta iH.

Ak 3a3Havae H. KonecHMK, 0CHOBHOK (h0OpMOt0 (hyHKLIIOHYBaHHS HayKOBO-TEX-
HIYHOT MOBW € cneliasibHa HayKoBO-TeXHiYHa niTepatypa. CTunicTu4yHa XX opra-
Hi3aLlif TeKCTY acoLitoeTbCA Hacamnepes 3 TEPMiHOM, He3a/1eXKHO BifJ, Knacudikawii
caMoro TekCTy. TepMiHK cnewianibHO NpU3HaYeHi Ana nepefadvi KOrHiTMBHOT iHdop-
Mauii. BOHW BCTynawTb Yy CUCTEMHI BiHOLLEHHSA 3 IHLUMMMK TepMiHamK i MparHyTb
BM3HAYEHOCTI B JaHili rasysi 3HaHHS abo f4issnbHOCTI \

JocnipKyoum cMUCNOBI 3B A3KN MiXK KOMMOHEHTaMMW aHT NiACbKMX TEPMiHOM0-
riyHMx cnosocrnosy4veHb, Jl. Tomiryesa 3asHaumna, WO crneumdika TePMiHIB AK
0C06/1MBOIr0 JIEKCUYHOIO PO3PSALY C/liB NOMArae B TOMY, LLIO BOHW CTBOPIOIOTLCA B
npoueci BUPO6HMYOT Ta HayKOBOT AiSANIbHOCTI | TOMY (DYHKLIIOHYIOTb NnLLe cepes
N1oaen, SIKi BONOAITb BiANOBIAHNMN HAYKOBUMM | BUPOGHNUMMM peanisiMui, TO6TO
MaKpPOKOHTEKCTOM. TOMY, Ha BiMiHY Bif 3BMYaliHWX C/iB, OAHO3HAYHICTb SKUX Y
MOBHIli KOMyHiKaL,ii 3a6e3ne4yeTbca cuTyaLieto abo AIHMBICTUMHUM KOHTEKCTOM,

1 KonecHuk H. A. JTIHrBOCTUAICTAYHI OCOBAMBOCTI aHIIOMOBHMX HayKOBMX TEKCTIB arpapHol
Tematukw // BicH. XXutomup, gepx. yH-Ty.— 2008.— Bun. 39.— C. 100-105.
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OAHO3HAYHICTb TEpMiHa PernamMeHTYETbCS eKCTPasTiHIBICTUMHMM MaKpPOKOHTEK-
CTOM a60 JTiHrBICTUMHUM MIKPOKOHTEKCTOMZ.

MpoTe iHOAI BaXXKO Bifpi3HUTK (haxoBe C/10BO Bif 3ara/ibHOBXUBaHOro. Ha gym-
Ky B. B. XKaliBOpOHKa, «.. .KOXXHa rasiy3b /II0ACbKMX 3HaHb Mae CBOE KOJ10 crieLiasib-
HUX HallMeHyBaHb, a/le MOBHe NMOBCAKAEHHS BTAMYE Ui C/10Ba B Pi3HOCTUNbLOBI KOH-
TEKCTU i, TaK 61 MOBUTK, 3HIMAE 3 LMX SIeKCeM Opeos1 cneuianizayii. OcobanBo
NOKa30BMMU B LibOMY MJ/1aHi € coLia/ibHO-eKOHOMIYHa Ta CyCnisibHO-MoniTuyHa ce-
PV MOBHOT KOMYHiKaLlii, L0 YyT/IMBO pearyloTb Ha Ti UM iHLWWI peanii 04CbKOro
XUTTSA, Bigpasy 3ahikcoByoum ix y ¢nosi. MpoTe nepeBaxHa 6iNbLLIICTb LUX HaliMe-
HyBaHb He3a6apoM CTalOTb LUMPOKOBXUBAHVMU B Pi3HUX CTUIAX MOBJ/IEHHS, Y TOMY
yncsi iy pO3MOBHO-MOBYTOBOMY. AK HacNifOK LbOro, CTU/ICTMKA 6araTbox 3 HAX
PO3MUBAETHLCA, BOHU CTalOTb NOMIPYHKUiIOHA/IbHAMW, YACcTO HaBiTb €KCMPECUBHO
3a6apBIEHUMU»3,

MeTa Hawloi cTaTTi — npoaHaslisyBaTyh JIEKCUKO-CEMaHTUYHI 0COB/IMBOCTI fest-
KX TEPMIHIB Ci/IbCbKOrocnoAapcbKoi rasysi B yKpaiHCbKili Ta aHI/TiiCbKin MoBax.
[bxepenamu focnifgXeHHS NOCAY>XXUAN AaHi CIOBHMKIB YKPATHCbKOI, aHMNiNCbKOT Ta
POCiNCbKOI MOB.

3asHa4yMmo, WO uifa HM3Ka JOC/iIKYBaHMX TEPMIHIB 36epirae neKcn4He 3Ha-
YEHHS K B YKPATHCbKMX, TaK i B @aHMNIACbKMX NIEKCUKOrpadiuHNX Jkepenax:

rpyHTO3HaBelp (CYM 24, 182) — chaxiBeLp 3 pyHTO3HaBCTBa; Soil scientist, pedologist
(Ling.); soil scientist (CORD, 312); pedologist (DA, 185) —noun a scientistwho specialises in
the study of the soil; pedologist (APCXC, 548) — r'pyHTO3HaBeLpb;

rpyHTO3WBCTBO (CYM 2, 182) — Hayka npo rpyHT; soil science, pedology (Ling.); soil
science (CORD, 312, 901; DCO) — noun the scientic study of soils ; pedology (DA , 185) —
noun the study ofthe soil; pedology (APCXC, 548) — I'pyHTO3HaBCTBO;

I'PYHT006p06HMIA (CYM 2,182) — AKWiA cny>utb ana 06pobiTkKy rpyHTy; soil-cultivating
(Ling.);

rpyHTocTOMNEHH (CYM 2, 182) — noripweHHst isnyHnX, XiMiYHUX i 6ionorivyHmx
B/TACTMBOCTEN I'PYHTY, LLIO MPUBOAUTH [0 Pi3KOT0 3HVDKEHHS BPOXKAIB AESKUX KYNbTYPHUX POC-
nuH; soil fatigue (Ling.);

rpyHTOyTBOpEHHs (CYM 2,182) — npoLec po3BUTKY I'PYHTY i AOr0 OCHOBHOT 03HaKN —
pogtoyocTi; soil formation (process) (Ling.);

fowHa (CYM, 2,358)— piBHa nnocka MicLeBicTb, po3TalloBaHa Mix ropbamm abo ropa-
mu; valley; (Hesenmka) dell (ling.); valley (CORD, 977; APCXC, 804); valley (CDO) — noun
an area of low land between hills or mountains, often with a river running through it; valley
(MED, 1588) — noun [C] a low area of land between two mountains or hills, usually with a
river flowing through it; dell (CORD, 590; APCXC, 211) — nicucTa fonmHa, nowmHa; dell
(MED, 368) — noun [C] literary a small valley.

AK 6aunMMo, ANst YKPaiHCbKNX TEPMIHIB «I'PYHTO3HaBELb», «I'PYHTO3HABCTBOY,
«[0NNHa» XapaKTepHa MeBHa CMHOHIMIYHICTb Mif Yac nepeknagy. B ykpaiHcbKili
MOBI NIEKCEMU «I'PYHTO0BPOBOHWNII», «I'PYHTOCTOMIEHHS» Ta «I'PYHTOYTBOPEHHSI» €
O4HOKOMMOHEHTHUMM, & B aHT NiiCbKOMY BapiaHTi — ABOKOMMOHEHTHUMM.

MpoTe He BCi focnigKyBaHi cfioBa MatOTb OfHO3HAYHWIA Nepeknag. Hamu 6yno
PO3rNsAHYTO YKPAIHChbKi Ci/IbCbKOrocnofapcbKi TepMiHUW, WO MawThb Kijlbka aH-
riACbKMX BapiaHTiB. Tak, cepeq A0CAifKyBaHUX aHININCbKNX CTIOBHUKIB PO3rsi-
HYTO YOTUPK BapiaHTV Nepeknagy iIMeHHUKA I'PYHT, KOXHUI 3 AKAX Mae Mo feKiflb-

2 MowmiryeBa J1. M. CMMCNOBI 3B’A3KM Mi>K KOMMOHEHTaMM aHIMINCbKX TePMiHOMOriYHUX
cnosocnonyyeHs // dinon. Tpaktat.— 2010.— T. 2. Ne 3— C. 87-93.

3 >KaliBopoHOK B. TepMiHOMOris B 3arafbHOMOBHOMY CMOBHUKY // YKpaiHCbKa TepMiHOMOris i
Cy4acHicTb : 36. Hayk, npaups.— K., 1998.— C. 210.

4 Crnv“CcOK CKOpOYeHb AMB. Y KiHLj CTaTTi.
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Ka NIEKCUYHNX 3HaYeHb. [0 BCix BapiaHTiB CMiSIbHUM € JIEKCUYHE 3HAYEHHST LibOr0
iMEHHVKa «BEPXHi Wap 3eMHOT KOpW, NPUAATHWIA 41s1 XKUTTS POC/TUH»:

'pyHT (CYM, 2, 181) — 1) BepxHili Wap 3eMHOi KopW, NPUAATHWIA ANS XXUTTSA POC/NH;
2) MOpCbKe, PiYKOBe i T. iH. HO; 3) 3aCT. 3eMeNbHUIA Hadin; 4) nepeH. Te, WO CTaHOBUTbL OC-
HOBY Y0ro-Hebyab, € BUXigAHUM MaTepianom 4ns CTBOPEHHS, BUHUKHEHHS Yorock; soil, ground
(CORD, 312; Ling.); earth, land (CORD, 124; Ling.); soil (DCO)— noun 1) [C or U] the mate-
rial on the surface ofthe ground inwhich plants grow; 2) [U] literary a country; 3) the soil lit-
erary the activity offarming; soil (DA, 227) noun the earth in which plants grow. COMMENT:
Soil is a mixture of mineral particles, decayed organic matter and water. Topsoil contains chem-
ical substances which are leached through into the subsoil where they are retained. Without
care, soils easily degrade, losing the few nutrients they possess and become increasingly acid or
sour; soil (MED, 1360) — noun [C/U] 1) the substance on the surface of the Earth in which
plants grow; 2) the soil literary farming as ajob or way of life; soil (APCXC, 696) — I'pyHT;
ground (DCO) — noun the ground [S] 1) the surface ofthe Earth; 2) [U] soil; 3) [C] an area of
land used for a particular purpose or activity; 4) grounds [plural] the gardens and land that sur-
round a building and often have a wall or fence around them; ground (DA, 118) — noun
1) asurface layer of soil or earth; 2) an area of land, especially one used for a particular pur-
pose; ground (MED, 627) — noun 1) [singular/U] thetoppartoftheEarth’ssurfacethatpeople
walk on; 1a) [singular] the layer of soil and rock that forms the Earth’s surface; Ib) [singu-
lar/U] the soil nearest the Earth’s surface in which you can grow plants; 2) [U] an area of land;
2a) [C] an area of land and the structures on it that are intended to be used for a particular pur-
pose; 2b) [C] an area of land or sea where a particular thing happens; 2c) grounds [plural] the
land, gardens, and lawn that surround a large house or other building; 3) [C usually plural]
areason forwhatyou say or do, or for being allowed to say or do something; 4) [singular/U] the
subject, idea, or information being talked about or written about; 5) [singular/U] an environ-
ment in which ideas can develop; 6) [singular/U] someone’s set ofopinions or attitudes; 7) [U]
the level of success or progress that someone or something has achieved; 8) [C] AmE an electri-
cal earth; 9) [C] technical a colour used as a background or first layer on a painting, drawing
etc; 10) grounds [plural] extremely small pieces of crushed coffee beans, especially after they
have been used for making a drink of coffee; ground (APCXC, 362) — 1) 3emns, IpyHT;
2) pinsHKa3emni; caf, napk; 3) MicueBicTb, paiioH; 4) niAcTasa, NpUYnHa; 5) po3apibHeHMA,
monotuiz; earth (DCO) — noun the planet third in order of distance from the sun, after Venus
and before Mars; the world on which we live; earth (DA, 82) — noun 1) soil; 2) the ground or
land surface; earth (MED, 438) — noun 1) [singular/U] the planet on which we live;
2) the earth the land on which we live; 2a) [U] the substance in which plants grow that covers
most of the land; 3) [C] a hole in the ground where an animal such as a fox lives; 4) [singular]
Br E the wire in apiece ofelectrical equipment that makes it safe by connecting it to the ground;
earth (APCXC, 254)— 1) 3emns, rpyHT; 2) cywa; 3) nigroptatu; land (DCO) — 1) [U] the
surface ofthe Earth that is not covered by water; 2) [U] an area of ground, especially when used
for aparticular purpose such as farming or bulding; 3) the land farms, farming, and the country
side; land (DA, 144) — noun 1) the solid part of the Earth’s surface; back to the land encour-
agement given to people who once lived in the country and movedto urban areas to return to the
countryside 2) asection ofa field, divided from other sections by a shallow furrow, a term used
in systematic ploughing; land (MED, 797) — noun 1) [U] an area of ground, especially one
used for a particular purpose such as farming or building; la) [C/U] an area where the soil has
particular qualities; Ib) [U] an area that someone owns, often including the buildings on it;
2) [U] the part of the Earth’s surface that is not the sea; 3) [C] literary a country or region;
3a) an imaginary place; 4) the land the countryside considered as a place to grow your own
food or live in a simple healthy way; land (APCXC, 439) — 1) 3emns, rpyHT; 2) yrigas, ma-
cvB; 3) AinaHKa 3emni; 4) 3eMefibHa BNACHICTb; 3eM/IEBOMOLIHHSA; 5) CiNbCbKa MiCLEBICTb;
6) 3a30p LUMPUHMN.

Po3srnagaoum BapiaHTW nepeknagy TepmiHa FPyHT, 3a3HayMMo, WO SAKLO
MaeTbCa NPO I'PYHT SK NP0 YOPHO3eM, TO JOPeYHO BUKOPUCTOBYBATU IMEHHMK SOil, a
AKLL0 HUM NO3HAYaETbCA 3eMefibHa AiinsiHka— ground, land, earth. Kpim Toro, nek-
cemMa soil npefcTaBneHa B LOCNIAKYBaHUX NTIEKCUKOT paivHUX Iykepenax 3i 3Ha4eH-
HSIM «KpaiHa» ab0 «Ci/IbCbKOrocnogapcbKa Ais/bHICTb», ground— «MoBepxHs 3emi»,
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«F0J/I0OBHA TEMA, ifjesl», «OCHOBA /11 KOMbOPy», «NOAPIOHEHI KaBOBI 3epHa» Ta iH.
TepmiH earth B aHMNINCbKMX [Kepeax MoXe HabyBaTy 3HaYEHHS MIaHETU, Ha SKil
MM XXUBEMO, a iMeHHUK land — 3HauYeHHsA KpaiHW Yum periony.

JeqKi 3 po3rnsgHyTUX CiflbCbKOrocrnofapcbKnx TepMiHiB MatOTb MeBHI BifMiH-
HOCTI B /IEKCUYHOMY 3Ha4eHHI B YKPATHCbKI Ta aHrNicbKil MOBax, HanpyKiag:

rasoH (CYM 2,14) — pinsHka 3emni y napky, cafy, Ha Oy/bBapi i T. iH., 3acisiHa Tpasoto,
iHof4i 3acafpkeHa KBiTamu; grass plot, lawn (COBI), 62; ling.); lawn (CDO) — noun an area of
grass, especially near to a house or in a park, that is cut regulary to keep it short; lawn (MED,
805) — noun 1) [C/U] an area of grass that is cut short, especially in someone’s garden; 2) [U] a
light cloth usually made from cotton or linen, used for making clothes; lawn (APCXC, 443) —
rasoH, (LWTy4Ha) ransBuHa;

'pyHTOBIA (CYM 2, 181) — npukm go rpyHT; soil; ground (CORD, 312; Ling.); ground
(MED, 628) — adjective 1) crushed, especially for use in cooking; 2) [only before noun] hap-
pening on the surface ofthe earth, especially in comparison with things happening in the air.

AHII0MOBHI [Kepena po3rnsajatnTb iIMEHHUK ra3oH He NnLle K AiNAHKY, 3acisa-
HY TpaBot, a i AK Nerky TkaHuHy (lawn); NPUKMETHUK IPYHTOBWIA, 38 JAHUMW aHr-
NIACbKNX NeKCUKOrpagivuHmX SKepen, TaKoX BUKOPUCTOBYETLCS B Ky iHapil.

JoknagHille po3risiHeMo Nepeknas TepMiHa AifsHKa. Y fOCAigKyBaHNX NEKCU-
Korpagiumx pkepenax Hamm 6yno 3aikcoBaHO [eB’sATb BapiaHTIB Nepekagy 3a-
3HaY€eHOr0 IMEHHMKA, KOXKHWUI 3 AKMX MaEe Bij ABOX [0 AeCATU IEKCUUYHNX 3HAYEHb B
aHININCbKI MOBI:

pinaHka (CYM 2,306) — 1) okpema yacTiLlia 3eMe/bHOT N/10LL, BUKOPUCTOBYBaHA 3 IKOKOCh
METO!0, BUifeHa 3a AKOK-HebyAb 03HaKO0t0; 2) NepeH. ranysb, cthepa AKoi-Hebyab AiSNbHOCTI;
plot, strip; area, part, section; length; sector, field (CORD, 446; ling.); parcel (ling); plot
(CDO) — noun the story of abook, film, play, etc; plot (DA, 191) — noun a small area of culti-
vated land, which has been clearly defined; plot (MED, 1083) — noun 1) [C/U] a series of re-
lated events that make up the main story in abook, film etc.; 2) [C] a secretplan to do something
bad, made by two or more people; 3) [C] a piece ofland used for a particulars purpose, for exam-
ple building a house or growing plants; a small piece ofland in a cemetery where you are buried
when you die; plot (APCXC, 573) — 1) HeBenuka AinsHka 3emni; po3busaTyt Ha LiNSAHKY;
2) NnaH, KPeCcneHHs, CXema; CKMafjat nnaH, pobuTn cxemy, HaHOCUTK Ha rpadik; 3) amep.
nnaH 3emMenbHOT AinsHKK; 4) cTokoBa nnoLwa); strip (DA, 235) — 1) noun a long narrow piece,
usually ofthe same width from end to end; 2) verb to remove a covering from something; strip
(MED, 1423) — 1) [C] a piece of something such as cloth, paper, or grass that is much longer
than itis wide; a long narrow area of land; 2) [C] BrE a uniform worn by the players on ateam;
3) [singular] a type of entertainment in which someone takes off their clothes; 4) [Cla comic
strip; strip (APCXC, 729) — 1) cmyra, CMyXKa; 2) 4oAotoBaTy; 3) CMUKaTy, Tpinatu, obuicy-
BaTW (NbOH, KOHOM/IO); 4) BMAANATK Nip’a, 06LwmnyBaTu; 5) pi. ocTaHHiI WiBKM Monoka (npu
[0iHHI); parcel (CDO) — noun an object or collection of objects wrapped in paper, especially
so that it can be sentby post; Parcel (MED, 1029) — noun [C] 1) something wrapped in paper or
in a large envelope to be sent by post; 2) a section of a piece of land; parcel (APCXC, 540) —
JinaHka (3emni); po3busatu Ha ainsHku; area (CDO) — noun a particular part of a place, piece
of land, or country; area (DA, 14) — noun a region of land; area (MED, 60) — noun 1) [C] a
particular subject, type ofactivity etc; 2) [C] a part ofa city, town, country etc; 3) [C] aplace on
the surface of something such as a part ofyourbody; 4) [C/U] (surface area) the amount of space
that the surface ofa place or shape covers; 5) the area [singular] the penalty area on a football
field; area (APCXC, 49) — 1) 06nacTb, 30Ha, paiioH; 2) naowa, NpocTip; 3) apean, 06nacTb
MPOXMBaHHA; 4) NOBEPXHA, MOKPUTTS; 5) chepa (AisNbHOCTI), 06nacTb; 6) uex, Bigain; part
(CDO) — noun [U] some but not all of a thing; part (MED, 1031) — noun 1) [C]one of the
pieces, sections, aspects etc that something consists of; 2) [C] aregion ofa country or district of
acity; 3) [C/U] some butnot all of something; 4) [C] one ofthe members of a group ofpeople or
things that together form a single unit; 5) [C] the person played by an actor in a film, play, or
television programme; 6) [singular] the way in which someone is involved in an activity or
event and the effect they have onwhathappens; 7) [C] a section ofabook, magazine, play. Tele-
vision series etc; 8) [C] the music that is written for a particular type of instrument or voice in a
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group ofdifferent types of instruments or voices; 9) [C] a particular quantity used for measuring
equal amounts of different substances to form a mixture; 10) [C] Am E a parting in your hair;
section (CDO) — noun one of the parts that something is divided; section (MED, 1281) —
noun [C] 1) something, ora group ofthings, that forms part ofa larger group; 2) an areawithin a
place; 3) a group ofpeople that is part ofa larger group; 4) medical the process of cutting some-
thing during an operation; 5) technical an image that you would see if you cut through some-
thing and looked at the flat surface created by cutting; section (APCXC, 662) — 1) yacTuHa,
BIfIPI3OK, AiNAHKa; 2) NepeTuH, po3pis; 3) cekuis (MalUmHK); 4) CerMeHT HOXa; 5) po3CiYeHHS,
po3pi3, MpenapyBaHHSA, PO3TUH; 6) 3pi3; 7) cekuiiiHa pamka (41 6MKONMHUX CTiNbHUKIB);
8) amep. 3emenbHa ainsHka B 640 akpis; length (CDO) — noun 1) [C or U] the measurement of
something from endto end or along its longest side; 2) [C] apiece of something such as string or
pipe; 3) [C] aunitused in describing the distance by which a horse or boat wins a race, equal to
the measurement from one end ofthe horse or boat to the other; 4) [C] the distance from one end
of a swimming pool to the other; length (MED, 816) — noun 1) [C/U] a measurement of how
long something is in size; 2) [C usually singular] the distance from one end of something to the
other; 3) [C] a piece of something that is long and thin; 4) [C] a measure of how far one car,
horse etc is in front of another in a race, usually equal to the length of one car, horse etc; length
(APCXC, 448) — 1) poBxuHa; 2) TpuBanictb; sector (CDO) — noun one ofthe area into which
the economic activity ofa counry is divided; sector (MED, 1282) — noun [C] 1) apart of coun-
try’s economic or business activity; 2) a part ofan area, especially an area that is controlled by
the armed forces; 3) technical a part ofa circle that is formed by drawing two straight lines from
the centre to the outer edge; field (CDO) — noun 1) [C] an area of land, used for growing crops
or keeping animals, usually surrounded by a fence; 2) thefield an area of land in which you are
working or studying; field (DA, 100) — noun 1) an area of land, usually surrounded by a fence
or hedge, used for growing crops or for pasture; 2) an area of interest or activity. COMMENT :
Some older types of field can still be seen in the UK. Celtic fields are small rectangular fields,
mainly on chalk uplands, surrounded by banks and walls, dating back to as early as the 6th cen-
tury B. C. Open fields with large furrows were used by the Saxons who had heavier ploughs and
divided the fields into strips, separated by banks of turf or walls of stone. Enclosure fields are
rectangular fields with regular hedgerows, formed after the enclosures ofthe 16thto 18thcentu-
ries. In recent years the removal of many field boundaries in the interest of farm consolidation
has led to an increase in the size ofthe average British field. Hedges have been removed to allow
large farm machinery to be used more economically, and the loss of hedgerows has had a
marked effect on the wildlife in the countryside; field (MED, 517) — noun 1) [C] an areaofland
used for keeping animals or growing food; 2) [C] a subject that you study or a type ofwork that
you do; 3) [singular] all the people or animals taking part in a race or competition; 4) [C] a space
where you can type information in a computer program; 5) [C] an area where a particular force
has an effect; 6) [C] an area that person or piece ofequipment can see at one time; 7) thefield the
team in baseball, cricket etc that is throwing the ball and trying to catch it when the other team
hits it; field (APCXC, 305) — 1) none; 2) finsHka, npoctip; 3) ciepa 4iT, ranysb; 4) XHUBA,
5) paiioH 30yTy, pUHOK; 6) CyLUMTM (3epHO) Ha BiAKPUTOMY MOBITPI.

AHanisyoun BapiaHTy Nepekagy TepMiHa JiNfaHKa, 3a3Ha4MMOo, L0 Y BUMagKy,
KO/IN MfeTbCA NPO 3eMeflbHY AiNSAHKY B3arani, Kpalle BUKOPMUCTOBYBATH fIeKCEMU
plot, parcel, By3bKy fiNnfAHKY — strip, CilbCbKOrocrnogapcbky fAinaHky — field.
Cepep, gocnigpkyBaHUX iMEHHUKIB area, part, section, sector MOXXemo Bif3Ha4YUTH
HasIBHICTb CMISIbHOIO JIEKCMYHOIO 3HAYeHHsT «4acTUHa 4orocb». A €noBo length
BKas3sye Ha [OBXXWHY 40rocb.

OTxe, Npu nepekagi TepMIHONOTIT Ci/IbCbKOro rocnogapcTea BaXk/IMBO KOpUC-
TYBaTUCA KiJIbKOMa C/IOBHUKaMM i BPaxXoBYBATW KOHTEKCT. Pe3ynibTaTu JOC/igKeH-
HS MOXKYTb 6yTU BUKOPUCTaHHI NPV HanMcaHHi NiAPY4YHMKIB, MOB’A3aHUX 3 arpap-
HOIO ras1y3sto, Npu nNepekagi pisHoOMaHiTHUX CiflbCbKOrocnofapCbKMX JOKYMEHTIB
Ta peKOMeHaaL,ii.
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K. V. TISHECHKINA
AGRICULTURAL TERMINOLOGY IN UKRAINIAN ORENGLISHDICTIONARY (3)

Ukraine is a valuable agricultural country for international community, so further
development of our country will be associated with this area. Foreign investments and
partnerships require detailed translation of documents and various recommendations on the use
of land resources of our country. Therefore, accuracy oftranslation of agricultural terminology
is the key to proper and effective use of Ukrainian lands.

The article deals with some agriculture terminology. The concept «term» is described and
lexical-semantic features of certain terms of the agricultural sector (such as lawn, soil, plot,
valley etc.) are analyzed using Ukrainian and English dictionaries.

Data from 7 dictionaries of Ukrainian, English and Russian languages had been provided as
the sources of the research.

The entire row ofresearched terms retains lexical meaning both in Ukrainian and in English
lexicographical sources (soil scientist, soil science, soil-cultivating, soil fatigue, soil formation,
valley).

Among the considered words not all of them have a clear translation (rasoH, rpyHr,
'PYHTOBUIA, AiNSHKA).

Many words are inherent with synonyms during translation.

Ukrainian  versions of the terms «I'pyHTOOOGPOOHWI»,  «IPYHTOCTOMJIEHHS,
«I'PYHTOYTBOPEHHS» are one-component, English versions are multi-component. The terms
«I'PYHTO3HaBeLb», «'PYHTO3HaBCTBO» in English, are presented in two versions, one ofwhich is
a single-component and the other is a two-component.

The paper presents some recommendations for the use of an alternative translation
of agricultural terms.

The results of research can be used to writing books related to agricultural sector, and
translation of various agricultural documents and recommendations.

Keywords: term, terminology, agriculture, dictionary.
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